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1. Ztacza USB1/USB2 15. AUXLIN
2. Slot karty SIM (microSIM) 16. SUBROUT
3. KEY 1- STEROWANIE Z KIERONICY PRZYCISK 1 17. SUBLOUT
4, BACK - COFANIE 18. C((D-12V
5. KEY 2 - STEROWANIE Z KIERONICY PRZYCISK 2 19. GND (GROUND) - MASA
6. ZLACZEISO 20. FRONT CAMERA IN (AHD)
7. AMP (wzmacniacz - REM) 21. REAR CAMERA IN (AHD)
8. 1.5.1RR 22. AUXVIDEO IN
2. 2WAY FR 23. TVVIDEOIN
3.3WAY FR MID 24, TVLIN
9. 1.5.1RL 25. TVLRIN
2. 2WAY FL 26. POWER 12V - ZASILANIE
3.3WAY FLMID 27. RX-(Can
10. 1.5.1FL 28.
2.2WAY FLHIGH 29. TX-Gan
3.3WAY FLHIGH 30. GND (GROUND) - MASA
1. 1.5.1CENTL 31. TPMS-RXD
2. 3WAY FL LOW 32. TPMT-TXD
12. 1.5.1FR 33. GND (GROUND) - MASA
2. 2WAY FR HIGH 34. BRAKE (HAMULEC)
3.3WAY FR HIGH 35. MIC- MIKROFON
13. 1.5.1CENTR 36. Ztacze USB3
2.3WAY FR LOW 37. Antena GPS
14. AUXRIN 38. Antena GSM

EINPARTS.EU



Deutsch - EinParts EPCR13 Autoradio — Kurzanleitung

1. Installation

Das Radio verfligt tiber einen standardmaBigen Stroman-
schluss. Den Anschlussplan finden Sie zu Beginn der Anleitung.
Aufgrund unterschiedlicher Fahrzeugelektrik empfehlen wir die
Installation durch Fachpersonal.

2. Ein- und Ausschalten

Druicken Sie die,,ON/OFF"-Taste, um das Radio bei eingeschal-
teter Zlindung einzuschalten. Zum Ausschalten halten Sie die
Taste etwa 2 Sekunden lang gedriickt.

3. Hauptmenii

Nach dem Einschalten startet das Radio im zuletzt verwende-
ten Modus (z. B. FM, Bluetooth, USB, AV-IN). Auf dem Touch-
screen erscheinen Symbole fiir den Schnellzugriff auf Funktio-
nen. Tippen Sie auf ein Symbol oder wischen Sie, um weitere
Optionen zu sehen.

4. Hauptfunktionen

Hauptmen: Zugriff auf den Startbildschirm.

Seitliche Tasten: Steuerung von Grundfunktionen wie Ein/Aus,
Titel-/Senderwechsel und Reset.

USB-Anschluss: Anschluss eines USB-Sticks mit Musik.

Speicherkartensteckplatz: Unterstiitzt microSD-Karten.
AUX-Eingang: Anschluss externer Audioquellen.

Reset: Wiederherstellung der Werkseinstellungen.

Integriertes Mikrofon & IR-Empfanger: Fur Freisprechanrufe und
Fernbedienung.

Touchscreen: Navigation zwischen Modi (Bluetooth, USB, FM
usw.)

5. Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung gemaf dem Schaltplan
erfolgt, um Schaden zu vermeiden.

Die Installation sollte von Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Schiitzen Sie das Gerat vor Stof3en und Feuchtigkeit.

Isolieren und sichern Sie alle Kabel ordnungsgeman.

Das Radio arbeitet mit einem 12V-System und negativer Masse;
Uberpriifen Sie die Kompatibilitat Ihres Fahrzeugs.

Falsche Lautsprecheranschliisse konnen den Verstarker oder die
Lautsprecher beschadigen.

Halten Sie das Radio von starken elektromagnetischen Quellen
fern.



ENTSORGUNG: 1. Detaillierte Informationen zum Recycling
des Produkts erhalten Sie beim Stadt- oder Gemeindeamt, der
kommunalen Abfallentsorgungsstelle oder beim Handler. 2. Es
ist verboten, das gebrauchte Produkt zusammen mit anderem
Abfall zu entsorgen. 3. Das gebrauchte Produkt kann aufgrund
der verwendeten Materialien potenziell schadliche Auswirkun-
gen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
4. Das gebrauchte Produkt kann beim Handler zuriickgegeben
oder direkt an eine Entsorgungsstelle Gibergeben werden. 5.
Der Importeur informiert, dass Haushalte eine wesentliche Rolle
bei der Wiederverwendung und dem Recycling gebrauchter
Gerite spielen. « Uberpriifen Sie vor der Installation die Einhal-
tung der Verkehrsregeln in Threm Land.

Bevollmachtigter Vertreter des Herstellers

Einparts Europe Sp. z 0.0.,

ul. Wierzbowa 1, 62-100 Wagrowiec

Polen, Made in PRC; info@einparts.eu

DE

EINPARTS.EU



English - EinParts EPCR13 Car Radio - Quick Start Guide

1. Installation

The radio comes with a standard power harness. Refer to the
wiring diagram at the beginning of the manual. Due to varia-
tions in vehicle electrical systems, professional installation is
recommended.

2. Powering On/Off

Press the,,ON/OFF” button to turn on the radio when the
ignition is active. To turn it off, press and hold the same button
for about 2 seconds.

3. Main Interface

Upon startup, the radio resumes the last used mode (e.g., FM,
Bluetooth, USB, AV-IN). The touchscreen displays icons for quick
access to functions. Tap an icon or swipe to navigate through
options.

4. Key Features

Main Menu: Access the primary screen.

Side Panel Buttons: Control basic functions like power, track/
station change, and reset.

USB Port: Connect a USB drive with music.

Memory Card Slot: Supports microSD cards.

AUX Input: Connect external audio sources.

Reset: Restore factory settings.

Built-in Microphone & IR Receiver: For hands-free calls and
remote control.

Touchscreen Interface: Navigate between modes (Bluetooth,
USB, FM, etc.).

5. Safety Precautions

Ensure correct wiring as per the diagram to prevent damage.
Professional installation is advised.

Protect the device from impacts and moisture.

Properly insulate and secure all cables.

The radio operates on a 12V system with negative ground; veri-
fy your vehicle’s compatibility.

Incorrect speaker connections can damage the amplifier or
speakers.

Keep the radio away from strong electromagnetic sources.



DISPOSAL: 1. Detailed information on product recycling can be
obtained from the City or Municipal Office, the municipal waste
disposal facility, or the retailer. 2. It is prohibited to dispose of
the used product together with other waste. 3. The used pro-
duct may generate potentially harmful effects on the environ-
ment and human health due to the substances used in its ma-
nufacture. 4. The used product can be returned to the retailer or
handed over directly to an entity dealing with waste disposal.
5.The importer informs that households play a significant role
in contributing to the reuse and recycling of used equipment.
Before installation, check compliance with traffic regulations in
your country.

Authorized representative of the manufacturer

Einparts Europe Sp. z 0.0.,

ul. Wierzbowa 1, 62-100 Wagrowiec

Poland, Made in PRC; info@einparts.eu
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Radio samochodowe EinParts EPCR13 - instrukcja obstugi

1. Montaz urzadzenia

Radio wyposazone jest w standardowa wigzke zasilajaca.
Schemat podtaczenia znajduje sie na poczatku instrukcji. Ze
wzgledu na réznice w instalacjach elektrycznych w pojazdach,
zalecamy montaz przez wykwalifikowanego instalatora.

2. Wiaczanie i wylaczanie

Aby uruchomi¢ radio, nacisnij przycisk,ON/OFF” - urzadzenie
wiaczy sie przy aktywnym zaptonie. Aby je wytaczy¢, przytrzy-
maj ten sam przycisk przez okoto 2 sekundy.

3. Ekran gtéwny

Po wiaczeniu radio uruchamia ostatnio uzywany tryb (np. radio
FM, Bluetooth, USB, AV-IN). Na ekranie wys$wietlajg sie ikony
szybkiego dostepu do funkgji - dotknij odpowiednig ikone lub
przesun palcem w bok, aby odkry¢ kolejne opcje.

4. Najwazniejsze funkcje

Menu gtéwne — szybki powrét do gtéwnego ekranu.

Przyciski na panelu bocznym - obstuga podstawowych funkgji:
wiaczanie/wytaczanie, zmiana utworu/stacji, reset.

Port USB - do podtaczenia pendrive'a z muzyka.

Gniazdo kart pamieci — obstuguje microSD.

Wejscie AUX — umozliwia podtaczenie zewnetrznego zrédta
dzwieku.

Reset — przywraca ustawienia fabryczne.

Whbudowany mikrofon i odbiornik IR — do sterowania pilotem i
rozméw w trybie gtoSnomoéwigcym.

Interfejs dotykowy - stuzy do obstugi radia oraz przetaczania
pomiedzy trybami (Bluetooth, USB, FM itd.).

5. Zalecenia bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtagczone zgodnie ze schema-
tem - btedne podtaczenie grozi uszkodzeniem.

Montaz powinien przeprowadzi¢ fachowiec.

Chron urzadzenie przed uderzeniami i wilgocia.

Zadbaj o izolacje i prawidtowe umocowanie przewodow.

Radio dziata w instalacjach 12V z ujemng masg — upewnij sie, ze
Twaj pojazd spetnia ten warunek.

Nieprawidtowe podtaczenie gtosnikéw moze spowodowacd
uszkodzenie wzmacniacza lub samych gtosnikéw.

Trzymaj radio z dala od zrédet silnych zaktdcen elektromagne-
tycznych.



UTYLIZACJA: 1. Szczegotowe informacje na temat recyklingu
produktu mozna uzyska¢ w Urzedzie Miasta lub gminy, w
zaktadzie utylizacji odpadéw komunalnych lub u sprzedawcy. 2.
Zakazuje sie umieszczania zuzytego produktu facznie z innymi
odpadami. 3. Zuzyty produkt moze generowac potencjalnie
szkodliwe skutki dla srodowiska i zdrowia ludzi wynikajace z
substancji uzytych do jego wytworzenia. 4. Zuzyty produkt
mozna zwréci¢ u sprzedawcy lub przekaza¢ bezposrednio
podmiotowi zajmujgcemu sie utylizacjg zuzytego sprzetu. 5. Im-
porter informuje, ze gospodarstwa domowe spetniaja znaczaca
role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym
recyklingu, zuzytego sprzetu. - Przed instalacjg sprawdz zgod-
nos¢ z przepisami ruchu drogowego w twoim kraju.
Upowazniony przedstawiciel producenta

Einparts Europe Sp. z 0.0.,

ul. Wierzbowa 1, 62-100 Wagrowiec

Polska, Made in PRC; info@einparts.eu
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Cestina - Rychly navod k pouziti autoradia EinParts EPCR13

1. Instalace zafFizeni

Radio je vybaveno standardnim napdjecim svazkem. Schéma
zapojeni najdete na zac¢atku navodu. Vzhledem k rozdiliim v
elektroinstalaci vozidel doporucujeme montaz odbornikem.

2, Zapnuti a vypnuti

Stisknéte tlacitko,ON/OFF” pfi zapnutém zapalovani. Pro vyp-
nuti zafizeni podrzte stejné tlacitko pfiblizné 2 sekundy.

3. Hlavni obrazovka

Po zapnuti se spusti posledni pouzity rezim (napt. FM radio,
Bluetooth, USB, AV-IN). Na dotykové obrazovce se zobrazi ikony
funkci — klepnéte nebo prejedte prstem pro dalsi moznosti.

4, Hlavni funkce

Hlavni menu — ndvrat na Uvodni obrazovku.

Bocni tlacitka — zakladni ovladani (zapnuti, zména skladby/sta-
nice, reset).

USB port - pfipojeni USB disku s hudbou.

Slot na pamétové karty — podpora microSD.

AUX vstup - pfipojeni externich zafizeni.

Reset — obnoveni tovarniho nastaveni.

Vestavény mikrofon a IR pfijimac - pro hovory a dalkové
ovladani.
Dotykové ovladani — prepinani rezimt (Bluetooth, USB, FM atd.).

5. Bezpecnostni upozornéni

Zapojeni musi odpovidat schématu - jinak hrozi poskozeni.
Doporucujeme odbornou instalaci.

Chrante zafizeni pfed narazy a vlhkosti.

Izolujte a zajistéte veskeré kabely.

Réadio funguje v systému 12V s negativnim pdlem - zkontrolujte
kompatibilitu.

Nespravné zapojeni reproduktor(i mGze poskodit zesilovac.
Vyvarujte se umisténi v blizkosti silnych elektromagnetickych
zdroju.



LIKVIDACE: 1. Podrobné informace o recyklaci produktu Ize zis-
kat na méstském nebo obecnim Gfadé, v zafizeni pro likvidaci
komunalniho odpadu nebo u prodejce. 2. Je zakdzéno likvido-
vat pouzity vyrobek spolu s jinym odpadem. 3. Pouzity vyrobek
muze kvli pouzitym latkdm predstavovat potencidlni nebez-
pedi pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. 4. Pouzity vyrobek

Ize vrétit prodejci nebo predat pfimo subjektu zabyvajicimu

se likvidaci odpadu. 5. Dovozce informuje, ze domacnosti hraji
vyznamnou roli pfi opétovném pouziti a recyklaci pouzitého
zafizeni. « Pfed instalaci zkontrolujte soulad s dopravnimi pred-
pisy ve vasi zemi.

Opravnény zastupce vyrobce

Einparts Europe Sp. z 0.0.,

ul. Wierzbowa 1, 62-100 Wagrowiec

Polsko, Made in PRC; info@einparts.eu
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Slovencina - Rychly ndvod na pouzitie autoradia EinParts
EPCR13

1. Instalacia zariadenia
Radio je vybavené Standardnym napdjacim zvazkom. Schému

zapojenia najdes na zaciatku navodu. Vzhladom na rozdiely v
elektroinstalacidch odporuc¢ame montaz odbornikom.

2, Zapnutie a vypnutie

Stlac tlacidlo,,ON/OFF, ked' je zapnuté zapalovanie. Na vypnu-
tie podrz to isté tlacidlo priblizne 2 sekundy.

3. Hlavna obrazovka

Po zapnuti sa automaticky spusti posledny pouzity reZzim (napr.

FM radio, Bluetooth, USB, AV-IN). Na obrazovke sa zobrazia iko-
ny funkcii — klepni alebo potiahni prstom pre dalsie moznosti.

4, Hlavné funkcie

Hlavné menu - ndvrat na ivodnu obrazovku.

Bocné tlacidla - zakladné ovladanie: zapnutie, prepinanie skla-
dieb/stanic, reset.

USB port - pripojenie USB klt¢a s hudbou.

Slot na pamatové karty — podpora microSD.

AUX vstup - pripojenie externych zariadeni.

Reset — obnovenie vyrobnych nastaveni.

Zabudovany mikrofén a IR prijimac - na hovory a ovlddanie
dialkovym ovladacom.

Dotykové rozhranie — prepinanie medzi rezimami (Bluetooth,
USB, FM a pod.).

5. Bezpecnostné odporucania

Zapojenie musi byt spravne podla schémy - inak hrozi posko-
denie.

Montaz by mal vykonat odbornik.

Chran zariadenie pred narazmi a vihkostou.

Spravne zaizoluj a upevni vietky kéable.

Réadio funguje v 12V systéme s minusom na kostre — over kom-
patibilitu.

Nespravne zapojenie reproduktorov méze poskodit zosilhovac.
Uchovavaj mimo silnych elektromagnetickych poli.



LIKVIDACIA: 1. Podrobné informécie o recyklacii produktu je
mozné ziskat na mestskom alebo obecnom Urade, v zariadeni
na likvidaciu komunalneho odpadu alebo u predajcu. 2. Je
zakazané likvidovat pouzity vyrobok spolu s inym odpadom.

3. Pouzity vyrobok méze kvoli pouzitym latkam predstavovat
potencidlne nebezpecenstvo pre zivotné prostredie a ludské
zdravie. 4. Pouzity vyrobok je mozné vratit predajcovi alebo
odovzdat priamo subjektu zaoberajicemu sa likvidaciou odpa-
du. 5. Dovozca informuje, Ze domacnosti zohravaju vyznamnu
Ulohu pri opatovnom pouziti a recyklacii pouzitého zariadenia.
« Pred instalaciou skontrolujte sulad s dopravnymi predpismi vo
vasej krajine.

Autorizovany zastupca vyrobcu

Einparts Europe Sp. z 0.0.,

ul. Wierzbowa 1, 62-100 Wagrowiec

Polsko, Made in PRC; info@einparts.eu
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Espanol — Guia rapida del autoradio EinParts EPCR13

1. Instalacion del dispositivo

El equipo incluye un mazo de cables estandar. El esquema de
conexién se encuentra al inicio del manual. Por las diferencias
en sistemas eléctricos, se recomienda instalacion profesional.

2. Encendido y apagado

Pulsa el botén,,ON/OFF” con el encendido del vehiculo acti-
vo. Para apagarlo, mantén pulsado el mismo botén durante 2
segundos.

3. Pantalla principal

El equipo se inicia en el ultimo modo usado (radio FM, Blueto-
oth, USB, AV-IN). La pantalla tactil muestra iconos para acceder
a funciones. Toca o desliza para explorar mas opciones.

4. Funciones principales

Menu principal — regreso a la pantalla de inicio.

Botones laterales — control basico: encendido, cambio de pista/
estacion, reinicio.

Puerto USB - para conectar memoria USB.

Ranura para tarjeta - compatible con microSD.

Entrada AUX - para dispositivos de audio externos.

Reset - restablece configuracion de fabrica.

Micréfono y receptor IR - para llamadas y mando a distancia.
Interfaz tactil - navegacién entre modos (Bluetooth, USB, FM,
etc.).

5. Precauciones de seguridad

Conecta el dispositivo segun el esquema para evitar dafos.

Se recomienda instalacion profesional.

Protege el equipo contra golpes y humedad.

Asegura e aisla correctamente los cables.

Compatible solo con vehiculos de 12V con masa negativa.

Una conexion errénea de altavoces puede danar el amplifica-
dor.

Mantén alejado de fuentes de interferencias electromagnéticas.



ELIMINACION: 1. Se puede obtener informacién detallada sobre
el reciclaje del producto en el Ayuntamiento, en la planta de
eliminacién de residuos municipales o en el minorista. 2. Esta
prohibido desechar el producto usado junto con otros residuos.
3. El producto usado puede generar efectos potencialmente
perjudiciales para el medio ambiente y la salud humana debido
a las sustancias utilizadas en su fabricacion. 4. El producto
usado puede devolverse al minorista o entregarse directamente
a una entidad que se encargue de su eliminacién. 5. El importa-
dor informa que los hogares desempenan un papel importante
en la reutilizacién y el reciclaje de equipos usados. « Antes de

la instalacion, verifique el cumplimiento de las normativas de
trafico en su pais.

Representante autorizado del fabricante

Einparts Europe Sp. z 0.0.,

ul. Wierzbowa 1, 62-100 Wagrowiec

Polonia, Made in PRC; info@einparts.eu

ES
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Italiano - Guida rapida autoradio EinParts EPCR13

1. Installazione
La radio include un cablaggio standard. Lo schema di collega-

mento si trova all'inizio del manuale. Si consiglia l'installazione
da parte di un tecnico qualificato.

2. Accensione e spegnimento

Premere il pulsante,ON/OFF” con accensione del veicolo attiva.

Per spegnere, tenere premuto il tasto per 2 secondi.

3. Schermata principale

All'accensione, si avvia l'ultimo modo utilizzato (FM, Bluetooth,
USB, AV-IN). Tocca le icone sullo schermo o scorri per accedere
alle funzioni.

4. Funzioni principali

Menu principale - ritorno alla schermata iniziale.

Pulsanti laterali - funzioni base: accensione, cambio traccia/
stazione, reset.

Porta USB - per chiavette USB con musica.

Slot scheda - compatibile con microSD.

Ingresso AUX - per sorgenti audio esterne.

Reset - ripristina le impostazioni di fabbrica.

Microfono e ricevitore IR — per telefonate e telecomando.
Touchscreen — per passare tra le modalita (Bluetooth, USB, FM
ecc.).

5. Avvertenze di sicurezza

Seguire lo schema di collegamento per evitare danni.
Linstallazione deve essere fatta da un professionista.
Proteggi l'apparecchio da urti e umidita.

Isola e fissa bene tutti i cavi.

Compatibile con impianti a 12V con massa negativa.
Connessioni errate degli altoparlanti possono danneggiare
I'amplificatore.

Evitare fonti di interferenze elettromagnetiche.



SMALTIMENTO: 1. Informazioni dettagliate sul riciclo del prodot-
to possono essere ottenute presso I'Ufficio Comunale, I'impian-
to di smaltimento dei rifiuti urbani o il rivenditore. 2. E vietato
smaltire il prodotto usato insieme ad altri rifiuti. 3. Il prodotto
usato puo avere effetti potenzialmente dannosi per I'ambiente
e la salute umana a causa delle sostanze utilizzate nella sua
produzione. 4. Il prodotto usato puod essere restituito al rivendi-
tore o consegnato direttamente a un ente che si occupa dello
smaltimento dei rifiuti. 5. Limportatore informa che le famiglie
svolgono un ruolo significativo nel riutilizzo e nel riciclo delle
apparecchiature usate. « Prima dell'installazione, verificare la
conformita alle normative stradali del proprio paese.
Rappresentante autorizzato del produttore

Einparts Europe Sp. z 0.0.,

ul. Wierzbowa 1, 62-100 Wagrowiec

Polonia, Made in PRC; info@einparts.eu
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Romana - Ghid rapid autoradio EinParts EPCR13

1. Instalare

Radioul este dotat cu un cablu de alimentare standard. Schema
de conectare se afld la inceputul manualului. Se recomanda
instalarea de catre un specialist.

2. Pornire/Oprire

Apasa butonul ,ON/OFF” cu contactul activ. Pentru oprire, tine
apdsat acelasi buton timp de aproximativ 2 secunde.

3. Ecran principal

Dispozitivul porneste in ultimul mod utilizat (FM, Bluetooth,
USB, AV-IN). Pe ecran apar pictograme pentru acces rapid - atin-
ge sau gliseazd pentru a vedea optiuni suplimentare.

4. Functii principale

Meniu principal - intoarcere la ecranul de start.

Butoane laterale - functii de baza: pornire, schimbare melodie/
post, reset.

Port USB - conectare stick USB cu muzica.

Slot card — suporta microSD.

Intrare AUX - pentru surse audio externe.

Reset - revine la setarile din fabrica.

Microfon si receptor IR integrate — pentru apeluri si telecoman-
da.
Ecran tactil - comutare intre moduri (Bluetooth, USB, FM etc.).

5. Precautii

Urmeaza schema de conectare pentru a evita deteriorarea.
Recomanddm instalarea profesionala.

Protejeaza dispozitivul de socuri si umezeala.

Izoleaza si fixeaza corect toate cablurile.

Functioneaza pe sistem 12V cu masa negativa.

Conectarea incorecta a difuzoarelor poate cauza daune.
Evita sursele de interferente electromagnetice puternice.



ELIMINAREA: 1. Informatii detaliate despre reciclarea produsului
pot fi obtinute de la biroul local al orasului, de la instalatia de
eliminare a deseurilor sau de la distribuitorul cu amanuntul.

2. Este interzisa aruncarea produsului folosit impreuna cu

alte deseuri. 3. Produsul utilizat poate avea efecte potential
daunatoare asupra mediului si sdnatatii umane datorita sub-
stantelor utilizate in producerea sa. 4. Produsul folosit poate fi
returnat comerciantului cu amanuntul sau livrat direct la o orga-
nizatie de eliminare a deseurilor. 5. Importatorul informeaza cd
gospodariile joaca un rol important in reutilizarea si reciclarea
echipamentelor uzate. - Inainte de instalare, verificati conformi-
tatea cu reglementarile rutiere din tara dumneavoastra.
Reprezentant autorizat al producétorului

Einparts Europe Sp. z 0.0.,

ul. Wierzbowa 1, 62-100 Wagrowiec

Polonia, Fabricat in RPC; info@einparts.eu

RO
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Francais — Guide rapide autoradio EinParts EPCR13

1. Installation

'autoradio est fourni avec un faisceau d’alimentation standard.

Le schéma de connexion est au début du manuel. Linstallation
par un professionnel est recommandée.

2. Allumage/Extinction

Appuyez sur le bouton « ON/OFF » avec le contact actif. Pour
éteindre lI'appareil, maintenez le bouton appuyé pendant
environ 2 secondes.

3. Ecran principal

L'appareil démarre dans le dernier mode utilisé (FM, Bluetooth,
USB, AV-IN). Des icones s'affichent a I'écran - touchez-les ou
faites glisser pour plus d'options.

4. Fonctions principales

Menu principal — retour a I'écran d'accueil.

Boutons latéraux — contréle des fonctions de base : mise sous
tension, changement de piste/station, reset.

Port USB - connexion d’une clé USB avec musique.
Emplacement carte - compatible microSD.

Entrée AUX - pour source audio externe.

Réinitialisation — restauration des parameétres d’usine.

Micro et récepteur IR intégrés — appels mains libres et télécom-
mande.

Interface tactile - changement entre modes (Bluetooth, USB,
FM, etc.).

5. Précautions

Suivez le schéma de cablage pour éviter les dommages.
Installation recommandée par un professionnel.

Protégez I'appareil contre les chocs et I’humidité.

Isolez et fixez correctement les cables.

Fonctionne sur systéme 12V a masse négative.

Mauvaise connexion des haut-parleurs = risque pour I'ampli.
Evitez les sources d'interférences électromagnétiques fortes.



ELIMINATION : 1. Des informations détaillées sur le recyclage du
produit peuvent étre obtenues auprés de la mairie, du centre
de traitement des déchets municipaux ou du revendeur. 2. 1|
est interdit de jeter le produit usagé avec d'autres déchets. 3. Le
produit usagé peut avoir des effets potentiellement nocifs sur
I'environnement et la santé humaine en raison des substances
utilisées dans sa fabrication. 4. Le produit usagé peut étre reto-
urné au revendeur ou remis directement a une entité spécia-
lisée dans I'élimination des déchets. 5. Limportateur informe
que les ménages jouent un role important dans la réutilisation
et le recyclage des équipements usagés. « Avant l'installation,
vérifiez la conformité aux réglementations routiéres de votre
pays.

Représentant autorisé du fabricant

Einparts Europe Sp. z 0.0.,

ul. Wierzbowa 1, 62-100 Wagrowiec

Pologne, Made in PRC; info@einparts.eu
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